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Wstep

Oddapc prace doagk czytelnika chciatbym zwr6éiuwag, iz fakt ten jest do-
wodem, jak bardzo waa jest naukaggyka ojczystego jest potrzebna. Jest potrzebna,
chat kazdy Polak po polsku mowi od dziecka, a jeszcze potery s¢ tego gzyka
w szkole. Jest potrzebna nie tylko dlategmjezyk jest zjawiskienzywym, ze stale i
zmienia i wskutek tego my wszyscy, postugyj sk tym jezykiem na co dzig stajemy
si¢ jego wspot tworcami.

Poprawne postugiwaniegsjczykiem wymaga pracy. Praca stara\stasnie &
prac utatwi¢ i nia pokierowa&. Sprawné¢ w postugiwaniu & jezykiem stata s ko-
nieczndcia w naszym coraz bardziej skomplikowanytyciu. Wciaz musimy mowé
i pis&€ lub musimy cé wyjasnia¢, opowiadé polec&, tlumaczy, proponowa
i uzasadni& Musimy porozumiewasie w innych sprawach wymagajych czsto do-
ktadnych i jednoznacznych sformutofivaNieporadne i kddne postugiwanie sijezy-
kiem utrudnia wspétprace i wspgtie, staje & przyczyra nieporozumié i omytek.
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Rozdziat | — Kultura j ezyka

1. Erozja gzyka Wojciech Wencel.
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[.1 Ogélne przedstawienie kultury gzyka.

Mowa nasza, naszzyk jest naszym najwkszym skarbem kultury: brogt naszego
jezyka bronimy samej istoty naszej kultury.

Kultura to stopié@ doskonatéci, sprawnéci w opanowaniu, znawstwie jakiej
specjalnéci, umiegtnosci itp. Wysoki poziom, czego, zwtaszcza wysoki @oziroz-
woju intelektualnego i moralnego: ogtada, obycid.tawlaszcza z pierwszej €xi tej
definicji wynika, ze kultura jako stopie: doskonatéci, sprawndci w opanowaniu,
znawstwie”.Moze sk odnost do r&nych dziedzinzycia spotecznego, a wi np. do
literatury, sztuki, teatru,zycia towarzyskiego, polityki, sportu a nawet teddni
i rolnictwa. Z myla o tych r@nych dziedzinach mowimy odpowiednio o kulturze-lite
rackiej, artystycznej, teatralnej, towarzyskiejlityoznej, fizycznej, technicznej i rolnej.
W tym szeregu znajduje swe miejscez&alkkultura gzyka jako stopig znajomdci
srodkow gzykowych oraz sprawrioi w swiadomym i krytycznym korzystaniu z nich.
Jej wanos¢ opiera st na szczegolnej roli, jakodgrywa ¢zyk w kazdej dziedziniezy-
cia spotecznego. Ostatecznie, bez kultgryka trudno sobie wyobrazkulture literac-
ka, towarzyslq, polityczra, techniczg i rolna. Potoczenie przez upowszechnienie kultu-
ry jezyka rozumie i zwalczanie déw w zyciu wyrazéw, w ich odmianie, sktadni,
wymowie a nawet pisowni. Nie nalesic temu dziwé, skoro wekszasé ksiazek, arty-
kutdw, odczytow i programow radiowo telewizyjnychajtych w tytule wyraenie
»Kultura jezykd poswiccona jest pitnowaniu b¢ddw jezykowych. Wiedzié, co i dla-
czego jest ,zte”, to niewtpliwie wazny element kultury w kadej dziedzinie, ale praw-
dziwa kultura nie mze skt ograniczy do umiegtnosci rozpoznawania dobrego. Podob-
nie, kultura artystyczna nie ogranicza db umiegtnosci rozpoznania kiczu, a kultura
techniczna do wiedzyg jakie konstrukcje g z oczywistych wzgidéw chybione.

Na domiar ztego, méwc lub pisac o kulturze ¢zyka, petnuje s¢ zazwyczaj
mniej wigccej ten sam wzor sprawém postugiwania s polszczyzn. Tymczasem, jak
sztuka perswazji nie polega na opanowaniu kilkunagty kilku dziesiciu chwytéw
polemicznych, tak tekultury jezyka nie mana sprawowa do niedopetnienia kilku-
dzieskciu czy nawet kilkuset btiéw opisanych w poradnikactzykowych. Co wcej,
zdarza g, ze jakg tekst zadziwia gknem, bogactwem sprawwa jezyka mimo za-
wartych w nim bé¢dow, a inny, ché poprawny formalnie, razi prymitywizmem i sza-
blonowacia? Nie naley jednak wyciagat stad wniosku,ze niemal cat dotychczasow

literatur z dziedziny kulturygzyka mana odestddo lamusa i z lekcewaniem odno-
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si¢ sic do zawartych w nie przestrog i wyrokdwadd, co kadz opieraj Sie one na
wspoéiczesnym poczuciggykowym tych warstw spotecznych, ktére najpetnigpre-
zentup kulture narodove w ogole, a stan kulturykzyka ojczystego w szczegOkub.
Jezeli nawet w tekstach najgiszego pisarza nie st trafic forma wyrazowa, ktar
poradniki petnuja jako niepopraws, nie przekréa to sensownii ich orzecza. Wiel-
kim ludziom a w¢c takze wielkim pisarzom wybaczaesidzne stabéci i grzeszki. §
oni, bowiem wielcy pomimo tych grzeszkéw, a nieclznim. Jezeli jednak w ten sam
sposOb potknie sipublicznie zwyktysmiertelnik, nic go nie ostoni przed opinize
potwornie kaleczy mowojczyst.

Wiele Polakéw, czytap lub przegldajac poradniki gzykowe, dziwi s¢ niekto-
rym orzeczeniom: to najegciej tylko osoby, z ktorymi dziwicy sk przestaje, na co
dzien, ale niektore orzeczenia w poradnikach rzecggwi nie znajduj oparcia we
wspotczesnych zwyczajwegzykowym wikszaci wyksztalconych miodych Polakow.
Zazwyczaj dotyczy to form nieprawidtowych lub niepgrawnych zapoyczen, ktorym
z r&znych powodéw udato siupowszechrdi kosztem swoich prawidtowych lub rodzi-
mych odpowiednikow.

Przykiady wyranej niezgodnéci migdzy orzeczeniami poradnikéw saviado-
moscia jezykowa warstw wyksztatconychasoczywicie raczej rzadkie. Nie ograniczaj
si¢ z reszj pokepiania przez stownik takich formzykowych, do ktorych ludzie sijuz
przyzwyczaili. Zdarzaj si¢ tez przypadki odwrotne: wielu Polakom niektére orzetcae
poradnikdéw ¢zykowych wydaj sic z byt liberalne. Spotykamy eiwiec zaréwno z
reakch typu; Autorzy poradnikdwasoderwani odzycia — uznaj wyrazenie w oparciu
o daswiadczenia za niepoprawne, a petno go w prasiey liaelewizji, w przemowie-
niach i ksiazkach.

Zagadnienie poprawsoi jezyka doczekato giostatnio nowego wgia przez so-
cjolingwistyke. Jej przedstawicielegzykoznawcy badagy spoteczne uwarunkowania
zjawisk gzykowych. Ograniczenie kulturgjyka do zwalczania glow jest stosunko-
wo swiezej daty. Przez wieki poradniki dla méwcow i ludzomm dawaty im wskazow-
ki, jak korzysté z zasobdwegzyka, by skutecznie ,uczZyzachowywa i wzrusz&”. Tej
tradycji przestrzegano jeszcze w XIX wieku. Autadgcznika wymienia cztery wa-
runki dobrego stylu: jasigé, prostota, poprawré, szlachetn&. Kilkanascie lat pé&-
niej A. Krasnowolski pisat Trudno jest uj¢ szczegétowe przepisy tezn@ wartaci,
ktore wplywag na to,ze dany sposoOlwyrazania uwaamy za pikny’. Nie mazna te

zadnymi ustalonymi nauczykoga picknego stylu. Wymagamy jednak odzk@go, kto
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pisemnie czy ustnie ndly swe wypowiada by czynit to w sposob jasny, znoiaty a z-
wlaszcza by wyrzat sie bez béddow.

[.2 Znaczenie kultury jezyka w zyciu spoteczéstwa.

Do bada zostaty dobrane dwie grupy wiekowe - uczniowikldsy gimna-
zjum oraz IV klasy liceum/technikum. Nadziem badawczym byta ankieta z ponad 60
pytaniami, w wgkszaci otwartymi, a cate przedsizigcie postiyto opisowi zjawiska
zachodzcego na poziomie kulturowym w polskim spotetstevie. Badaczy intereso-
wata dyfuzji wzoréw kulturowych, a zwiszcza wzoréeeroko rozumianej konsumpciji,
ktorej wynikiem jest cgsto upodobnienie siowych wzorcow lub ich wzmocnienie.
Mtodziez byta wyjtkowo interesujcym przedmiotem takich batlaGimnazjalici to
grupa szczegolnie podatna na wptywy obcych kuhatpmiast liceadici wkraczajcy
w dorostezycie bgda w spoteczastwie powielé zachowania nabyte w okresie dorasta-
nia, a przez swoj styl konsumpcji zmiehipolsky rzeczywisté¢. Na podstawie prze-
prowadzonych ankiet zespot badawczy probowat zdadelpowiedzi na pytania doty-
czace identyfikacji polskiego spotearstwa, wartéci narodowych, patriotyzmu, hy-
brydyzacji gzyka, dziedzictwa kulturowego i tradycilycia codziennego i kwestii pop-
kultury, a przede wszystkim styltycia mtodziey oraz wptywu na nie kultury amery-
kanskiej. Pytania postawione przez badaczy brzmiaky &ycie spoteczne w Polsce
ulegto procesowi amerykanizacji?zéé tak, to w jakim stopniu? Dane z ankiet postu-
zyty jako bogaty materiat do analizy, a odpowiedzizniow pokazaty obraz polskiej
miodziezy, ktora z jednej strony zainteresowana jest vaadantura i tradycp, z drugiej
jednak zatraca je pod obcym wptywem. Konferengzpocat kierownik Katedry
Amerykanistyki prof. Andrzej Mania, a prezentacjpjektu dokonata koordynatorka
mgr Agnieszka Chochorowska-Manka. Nasfpnie stowo wsipne o globalizacji
I amerykanizacji wygtosita mgr Martagbska, a zarys metodologii badawczej przed-
stawita mgr Barbara OstaBka. Wyniki bada zostaty omdéwione podczas prezentacji
mulitmedialnej prowadzonej przez koordynatonrojektu. Nasfpnie przedstawiono
referaty z wybranej problematyki, m.in. mgr Alekdan Mochockiej z Uniwersytetu
Gdaskiego.
Dokonata analizy czytelnictwasndod mtodziey. Podczas dyskusji panelowej probowa-
no odpowiedzié na postawione pytania badawcze w kofdak uzyskanych wynikow.

Wsréd gaci i uczestnikdw konferencji znalk sie przedstawiciele wtadz uczelni, wy-
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ktadowcy akademiccy, nauczyciele, dziennikarze atazlenci. Badania nie miaty na
celu krytyki obcych wptywéw, jednake prowadzondwiadomdcia, iz wprowadzanie
amerykaskich pierwiastkdw do polskiej kultury bez zastaremia s¢ nad ich rod mo-
ze by niebezpieczne. Proces amerykanizacjiznzo zdefiniowa jako szereg zmian
w zyciu spotecznym Polakéw, ktore zachedzod wptywem amerykeskich wzorow
kultury i styluzycia. Fenomen ten spowodowany jest a@ytuacy polityczr, w jakiej
znalazta si Polska. Odizolowani przez prawie pot wiekuzedazry kurtyna, mielismy
ograniczon mozliwo$¢ dokonywania wyboréw. Uwaga spoteageva koncentrowata
sie nazyciu zbiorowym, a nie na jednostce, ktéra musiadesgtrzegascisle ustalonych
regut. Brak bezpoednich kontaktéw zéwiatem zachodnim stworzyt baregrktora
obecne miode pokolenie pragnie gwattownie pokoRrownugc dawne i dzisiejsze
nastroje spoteczne dotygze podray mazna stwierda, ze dwadziécia lat temu staty-
styczna mtoda osoba pragm podréowat do ZSRR, RFN lub NRD, a dzisiaj na pyta-
nie o wymarzone miejsce gjzenia wakacji padio ponad 200zngch odpowiedzi.
Problem badawczy, nad ktorym pracowat zespot, agtymiodego pokolenia, ktore
wyrosto juz w nowym, demokratycznym ustroju, deym maliwosci wyboru. Jednak
majaca w naszym kraju dtagtradycje fascynacja Amergk Stanami Zjednoczonymi
nie naley do przesziéci-amerykaskie wzory § powielane i wprowadzane do polskie-
go zycia spotecznego. Szulsgj odpowiedzi na pytanie, czyycie spoteczne w Polsce
ulegto procesowi amerykanizacji (azgh tak, to, w jakim stopniu), zespot badat takie
zjawiska, jak: stykycia, kultura masowagzyk, dziedzictwo kulturowe i tradycje, 10
samd@¢ | wartcsci narodowe. | tak na przyktad na podstawie lhad@vierdzono,ze
zmienit sk polski sposob powitania, co szczegolnie dotyczgdstego pokolenia.
Coraz wecej nastolatkow wita si,przybiciem pitki” — sposobem rozpo-
wszechnianym w amerykakich kreskowkach dla dzieci. Porowstijwyniki ankiety,
mozna zauway¢, ze gimnazjakici czesciej od swych starszych kolegoéw z liceum witaj
si¢ tym gestem (odpowiednio 7,1 % i 2,7 %). Charaldmyzry cechy polskiego powi-
tania jest pocatunek w policzki w relacji pagizy kobietami, jak rownie mezczyzna-
mi i kobietami.W naszych badaniach zauwgmy raznice pomidzy zachowaniem
obu grup wiekowych. Tradycja catowania na powitgast szerzej kultywowanasnod
starszej grupy (16,5 %). Spadekycia buziaka na powitaniesnd nastolatkbw mie
by¢ spowodowany zaréwno wprowadzeniem obcych wzorowitpd, jak rownie
okresemdorastania i wynikajga z niego wstydliwécia i unikaniem publicznych kon-

taktow fizycznych. Pomimazilicealisci sa bardziej catusni”, nie kontynuug juz trady-
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cji swych ojcéw i dziadow, tj. catowania kobiecydkoni. Wérdéd respondentéw nie
padta ani jedna odpowiedvskazuj na ten typ powitania. Pewne zmiany zachgodz
w codziennynmryciu mazna zauway¢ na podstawie aycia zwrotow grzeczrcgiowych.
Polskie ,przepraszam” statogsstaromodneavsrod 14-latkow i zostalo zagiione an-
gielskim ,sorry’. Brzmi ono mniej formalnie od zwrotu polskiegdatkgo te wielu
nastolatkéw woli wywa¢ angielskich odpowiednikbw w codziennych sytuacjdetl-
skie ,przepraszam” znajduje zastosowanie w kontiktzasobami starszymi i jest
oznalq szacunku. S$orry’ wydaje st by¢ najczsciej styszanym (poza wulgaryzmami)

angielskim stowem ze szklanego ekranu.
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Rozdziat Il — Podstawowe typy b¢dow jezykowych
[1.1 Co to jest biad jezykowy?

Btad jezykowy to odsipstwo od normy gzykowej, wprowadzenie do wypowiedzi

zmian, ktore mogutrudnkt jej zrozumienie.

Btedy stylistyczne

Btedy stylistyczne polegajprzede wszystkim na nievglawym doborzesrod-
kow stylistycznych w danej wypowiedzi - np. zastwaaie elementéw mowy potocz-
nej, tzw. Kolokwializmow w oficjalnym przemowienid drugiej strony w oficjalnych
wypowiedziach mogczasem pojawisic kolokwializmy. Ma to nierzadko efekt propa-
gandowy. Prezydenci dwéchisaw che da& publiczny dowdd swojej przyjai). Zda-
rza st rowniez, ze w luznej rozmowie z przyjaciolmi operujemy zwrotami pmnayjer-
nymi raczej dogzyka oficjalnego - wywotuje to zazwyczaj efekt kamiu (Nabytem
wczoraj nieza ksiazke).

Brak dostosowania stylu dzieta do jegadtido czsty zabieg w literaturze, jest
to np. gtdwna cecha poematu heroikomicznego, utywarodiujcego epos rycerski, w
ktorym kontrast pomdzy jezykiem a opisywanymi wydarzeniami wywotuje imée
efekt komizmu. Nasgpuje tu, zatem ziamanie antycznej zasady decorum
Inne bkdy stylistyczne to: Zywanie tego samego wyrazu w bliskias®dztwie, prze-

tadowanie tekstu zapgczeniami itp.
Btedy gramatyczne

a) fleksyjne - polegajna wyciu niewt&ciwej formy gramatycznej np. wysztem, sztem
zamiast wyszedtem, szedtem; lubiat zamiast lubiy pomaracz zamiast ta pomata

cza (czyli zaliczenie danego wyrazu do nigetaego rodzaju); kontrol zamiast kontro-
la, nie nawidzié zamiast nienawidzj rowniez odmienianie wyrazéw nieodmiennych,

np. kakao, wideo lub imion, np. Francois, Andrew.

b) skladniowe - wyspuja wowczas, j&li w wypowiedzi:

- blednie pokczono wyrazy, np. Wyktad wygtosit prof. Marczuk rigp. Stanistawska,
zamiast Wyktad wygtosili prof. Marczuk i prof. Statawska (tu bidne wycie zwiazku

zgody); broné ojczyzre, zamiast bromi ojczyzny (tu bédne wycie zwihzku rzdu)

- blednie wyto przyimkdéw lub wyraen przyimkowych, np. Urodzitem siw Biatorusi,
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w Ukrainie zamiast Urodzitemesha Biatorusi, na Ukrainie.

- zastosowano bény szyk wyrazoéw w zdaniu, wZ. polskim obowqzuja nastpujace
reguty: imke stawiamy przed nazwiskiem (Adam Mickiewicz, a Nigkiewicz Adam),
wyraz okrdlajacy w bezpérednim gsiedztwie wyrazu okéanego (tadneece, do-
ktadny opis), przymiotnik przed rzeczownikiem (kdwe jabtka, mtode koeta) nie
stawiamy przyimkéw (mi, 8 mu itp.) na pocgku ani na kaécu zdania.
- 7zle wzyto imiestowowego rownowaika zdania, np. Wychode z domu, uciekt mi

autobus.

Majaczyty w tle swiatta lamp zamiast W tle majaczyhswiatta lamp.
Nieprzewidziane trudrigi pojawity sk zamiast Pojawity ginieprzewidziane trudroi.
Uwaga! Bkdny szyk wyrazow jest niekiedy stosowany intencioiea Na przykiad
w tekstach literackich ¢ato stosuje sitzw. inwersg, a zatem przestawny szyk wyra-

zbw z zdaniu.
Btedy leksykalne

a) stownikowe - @ycie wyrazu w ztym znaczeniu, np. oportunista $ktdo sk opiera
(btedne wycie), a nie cztowiek bez statych zasad, przystagary sk do okoliczndci
dla osobistych korzgi (prawidtowe uycie); sensat - cztowiek poszukay sensaciji
(btedne wycie), zamiast cztowiek przesadnie pawg (prawidtowe aycie);

b) stowotworcze - stworzenie na zasadzie isinigh prawidet gramatycznych stowa,
ktére nie funkcjonuje w naszymzyku, np. rodzajuenskiego od nazw zawoddéw, np.

psycholaka, ministerka

c) frazeologiczne - aycie wyrazu lub zwizku frazeologicznego w ztym znaczeniu,
uzycie pohczen wyrazowych nie magych miejsca w naszej kulturzezyka, np. od-
nies¢ porake (zamiast poni& porake), cigzki orzech do zgryzienia zamiast twardy
orzech do zgryzienia. Takiedolne wycie powstaje agto na skutek tzw. kontaminaciji,
czyli skrzyzowania, np. pokrzxowat szyki to kontaminacja dwoch zagkow frazeolo-

gicznych: pomieszaszyki i pokrzyowat plany.

Inne przykiady
Nie naley wywazat zamknetych drzwi zamiast: Nie natg wywaza¢ otwartych drzwi.

Nowy rzad zostat sformutowany w grudniu zamiast: Nowydzostat sformowany.
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Kontynuow& dalej przemowienie zamiast: Kontynuawgrzemowienie (w tym
przypadku jest to tzw. pleonazm, npngsto malan€’, , cofa¢ sie do tyld') Rodzice
przywiazywali duza uwag do wyksztalcenia zamiast: Rodzice przyzyiwali duza
wag; do wyksztalcenia. Wasz zespot nie pracuje efekieywaamiast Wasz zespot nie

- znale¢ jeden gzyk zamiast znal&€ wspdlny gzyk

- dod& oleju do ognia zamiast d@laliwy do ognia

Przed popetnianiem &dow frazeologicznych uchrohimoze czste s¢ganie do stowni-

ka frazeologicznego i stownika poprawnej polszczyzn

Btedy fonetyczne

Btedy fonetyczne powstaj gdy niepoprawnie wymawiaesgtoski lub grupy spétgto-
skowe, np. stosag¢ skroty, niepoprawnie akcenjajwyrazy (w gzyku polskim akcent
wyrazowy pada zazwyczaj na przedostasylalg), wymawia st wyrazy zgodnie z ich
pisowni. Bledne jest np. wymawianie zgodne z pisowtakich wyrazéw i form, jak:
- piszemy pitnascie, wymawiamy pietniie,

- piszemy jabtko, wymawiamy jabko,

- piszemy wzit, wymawiamy wziot,

- piszemy trzasgg, a wymawiamy tszagn

[1.2 Przyczyny btedow?

W nauce pisania opieramysia wzrokowym i stuchowym wyohtaniu danego
wyrazu. W czasie jego wymawiania w mozgu dzieckjarky st z tymi wyobraenia-
mi jeszcze wyobrgenie ruchowe, powstate wskutek ruchu adéw mowy. Jednak
wyobrazenie ruchowe jest identyczne dla niektérych grugsek, np.: bo —po, fa — wa,
ga - ka. Poprawne napisanie wyrazow: boli, farbkay tato, sipi, zalery od tego, czy
dziecko ma nale/te wyobraenie wzrokowe i stuchowe danego wyrazu.

Przy pisaniu z parti, ze stuchu, czy pisaniu samodzielnym dzieckobp@gone
jest wzrokowego obrazu stuchu. Pomagazcvsobie opieragc sk na stuchowym wy-
obrazeniu. Powtarza wyraz potgtosem iadtprzy niepoprawnej wymowie pojawia
si¢ szereg kidow.

Specyfika ldoéw wystpujacych u dzieci mtodszych lub starszych, jak révirpeo-

ces usipowania bt¢dow zaley od stopnia opanowania techniki pisania. Techpika-
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nia dziecka normalnego bez wad analizatorow mowlezy od naleytego funkcjono-
wania narzdéw artykulacyjnych mowy i prawidtowoi funkgi analizatorow mowy.

Mowa pisana powstata i rozwijaggia bazie mowy @vickowej, std zwiazki cza-
sowe medzy analizatorem stuchowym i kinestetycznym mowgnalizatorem wzroko-
wym i ruchowym pismaaspodstavis opanowania techniki pisania. Z tych wadpw
nalezyta artykulacja stow jest jednym z podstawowych wadw dokladnego.

Halina Baczfyiska stwierdzaze: kazdy blad jest wynikiem niedostatecznie utrwalo-
nych lub nieprawidtowych zwrkow czasowych mdzy analizatorami mowy
i funkcjami analizatora stuchowo kinestetycznegonmpowzrokowo kinestetycznego
pisma.

I. Kiken rozr&nia trzy inne rodzaje przyczyn powstawanieddw.16

1. Znajdowanie siw biedzie,
2. biad z wahania,

3. blad z braku zastanowieniazdub z powodu fatszywej reakcji.

Znajdowanie giw bledzie jest rbwnoznaczne z przekonaniem o stusino
btednej formy zapisu z powodu nieznajofnobpewnych faktow lub z powodudanych
mniema, np.: gdy dziecko zostato mylnie poinformowaneearnsok niekompetents
dla dziecka, lub te widzialo wyraz ten mylnie napisany w gazecie |ub szyldzie.
Inny przyktad: dziecko wieze po spotgtoskach b, p, g, d, itd. piszergia nie sz lulz,
ale nie zna od tej reguty watkow i pisze wyraz krztatt. Po podkteniu tego wyrazu
przez nauczyciela i uznaniu go zagthlie napisany, dzieckoetizie protestowa
Jest to typowy przyktad napajdowanie g w bkdzi€'. Jednak kid ten zdanie Kike-
na jest najrzadszy.

Btad z powodu wahania wynika z ostabienia pgmi uwagi. Uczé zna regud
ortograficzra, ale nie jest pewien, czy i jak pastosowa Kiken twierdzi,ze: ,blqd” z
powodu wahania jest wynikiem ostabienia peghi uwagi 17 np.: dziecko zastanawia
sie, jak napiséa gora : przez 0, czy przez u, ale przypomina setzibo,ze gdzié wi-
dziato ten wyraz. W tym przypadku decyduje sapis& 0 lub pisze u, albo zlewa 6
i uw jedm litere.

Przewaie jednak w czasie pisania dziecko nie zastanaiinad poznanymi
wczelniej regutami ortograficznymi i pisze automatyczridsmo takie jest poprawne
tylko wtedy, gdy skojarzeniezdiicku z liter jest jednoznaczne, np.: litera r odpowiada
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jednoznacznie @vickowi r. Pisanie automatyczne jest trudnegjedla oznaczenia jed-
nej gtoski @ dwa znaki graficzne: 6 — @,— rz,a — om, itd. a to w konsekwencji prowa-
dzi do bkdnego zapisania danego wyrazu.

Btedy z braku zastanowienia powstg@irzez niedopisanie paeai, uwagi, woli.
Dziecko nie zwraca uwagi na poprawéaapisu, nie pamia reguty ortograficznej. Nie
rozumie ono, po coagsdwa symbole na jeden znak i usaaza catkiem obejne, czy
napisze tak czy inaczej. Wynika to przew& 2z niewiary w swoje Sity.

Wedtug Kikena najwtej bkdow ( okoto 56%) u dzieci szkét podstawowych wy-

nika z obogtnosci, z niezdawania sobie sprawy z istnienia probl@mtograficznego.

[1.3 Cechy typowe i pochodzenie jednostek frazeolazznych.

Ogot zwihzkdéw frazeologicznych, tj. zwkkéw wyrazowych tworzych sto-
sunkowo trwate patzenia semantyczne w danyeayku. Frazeologia to zespot charak-
terystycznych dla danegezyka ustalonych patzen wielowyrazowych (wykazuagych
duza taczliwosc), czyli jednostek frazeologicznych. Jednostka dmdagiczna to takie
pofaczenie wyrazowe, ktérego znaczenie nie wynika zysanmaczé skfadnikéw - to

podstawowe kryterium wydzielanidrgzeologizmow

Tym terminem obejmygj wiec zarowno zwgzki frazeologiczne stateadzliwe,
jak i luzne. Mysle, ze bogactwo jednostek frazeologicznych i schematéwnatyw-
nych (forma przéciowa midzy dorgna innowach tekstows a zwhzkiem frazeolo-
gicznym hczliwym) w stylu potocznym uprawnia do potraktowargo jako wzorca
parodystycznego. Zadaniemzklej parodii jest tworzenienbwej informacjl - nieko-
niecznie skierowanej przeciwko wzorcowi czy gangeszajcej. Czasami chodzibe-
dzie tylko o podkréenie i uwypuklenie pewnych cech wzorca. Nie zawgezecie
(chat najczscie)) parodiujcy ma negatywny stosunek do parodiowanego. Zarejest
wanie i opisanie najbardziej typowych przeksztatbgch jednostek w wierszach Lip-
skiej otworzy pole do spekulacji na temagm@ci semantycznej zastosowanego w u-

tworach sposobu gry zzykiem.

Omawiapc kolejne modyfikacje jednostek frazeologicznychrawatam uwag
zarObwno na gramatyczrstruktue jednostki (na przyktad przynateos¢ jej sktadnikow
do poszczegoblnych egi mowy), znaczenie poszczegdllnych elementdw iscatgak
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I na aspekt pragmatyczny, rozumiany tutaj jakonof@ i postawa nadawcy oraz zato-

zony punkt widzenia.

Klasyfikacja zwiazkow frazeologicznych.

Ogromne bogactwo statych pofexr stownych bardzo trudno zawkze jakins
schemacie, podziélina typy. Proby takieasiednak nieustannie podejmowane. W pol-
skiej tradycji gzykoznawczej przy sie¢ podziat profesora Stanistawa Skorupki, oparty
na dwoch zasadach 1. Budowie gramatycznejazkua. 2.Stopniu zespolenia jego
skfadnikow.

Ze wzgkdu na pierwsze kryterium wykdia st wyrazenia takie jak frazeolo-
giczne odpowiedniki rzeczownikéw, przymiotnikowrizgstowkow np.gtowa dopozto-
ty — o cztowieku mato lotnym. Zwroty odpowiadeg czasownikom i frazy — zw#ki 0
postaci zdania lub jego réwnowaka np.serce r@nie, ujdzie w ttoku.

Wedtug drugiej zasady wydzielagstwiazki dopiero st stabilizupce, zwane
taczliwymi lub wymiennocztonowymi, zweki state. W pierwszych dopuszczalna jest
jeszcze wymiana sktadnikow, ale w elbie kilku zaledwie stow, nprzetama, poko-
nac albo przezwyatzy¢ niecheé, rozproszy lub rozwiac ziudzenia, &nisty list, artykut,
referat. Ale i zwiazki state, ktére majostatecznie ustabilizowarpost& gramatycza
i sktad stowny, wysipuja niekiedy w dwdch lub nawet kilku nieznacznienmicych se
odmianach, ktére nazywamy ich wariantami.zR6e mog dotyczy formy brzmie-
niowej frazeologizmuwla¢ arbuza — harbuzagdmiany cztortrzyma s¢ jak piany ptotu,
ich postaci stowotworczej (przeldraniare — miark), szyku (jak sp&, to z dobrego
konia / jak sp& z konia, to z dobrego)zucia takich lub innych przyimkow (sigedm
nogy nad grobem / u grobu) itp.
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Zakonczenie

Na tym kaiczy st przeghd najwaniejszych wiadomgri, ktore pomagaj
sprawnie i poprawnie postugiwaie jezykiem. Jest to raczej pogadanka o wybranych
faktach gzykowych ni podrcznik niz podrcznik do uczenia si Staratem g przede
wszystkim o tozeby czytelnicy zrozumieli zasady dziatania mechawizwanegog-
zykiem, a dopiero potem przyswoili kilkadzigisstarannie sformutowanych wiadomo-
SCi.

Wielokrotnie zachcam do pogibiania wiedzy ogzyku, do szerszego zaintere-
sowania si jego sprawami. Dla zainteresowanych podaje wylsazék, ktére pomno-
za | pogkbia wiedz zdobyt dzigki przeczytaniu ,Stowa ngdzy ludzmi”

Gramatyki mana s¢ nauczy z peknie napisanych Podstawowych wiadaicio
z gramatyki ¢zyka polskiego. Z. Klemenisewicza. Bardzo wielezm skorzysta
Z kshzek W. Doroszewskiego o kulturze stowa (I, 11), gglporuszoneasnajrozmaitsze

dziedziny nauki ogzyku.
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»J e€zyk polski na co dzi@&” str.180, Wiedza powszechna. Warszawa 1983r. Ewa i
Feliks Przyubscy.

.Rzecz o jgzyku” str.20, Wydawnictwo zaktad narodowy im. Ossahskich wydaw-
nictwo Jan Miodek.

»J ezyk polski 2” str. 7, Wydawnictwo szkolne i pedagogiczne 1998 Data Bult-

tler.
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